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LEY N° 3278

DECLARASE ADHERIDA LA
PROVINCIA DE CATAMARCA AL
CONVENIO MULTILATERAL, CON EL
OBJETO DE EVITAR LA DOBLE O
MULTIPLE IMPOSICION EN MATERIA
DE IMPUESTOS

San Femando del Valle de Catamarca,
4 de Diciembre de 1977,

SENOR COBERNADOR:

Tengo ol agrado de dirigirme o S.E., con
el objeto de elevar a su consideracidn el ad-
funto proyecto de Ley, mediante ¢l cual la

ovincia se adhiere ul Convenio Multilate-
ral, que con ¢l ohjeto de evitar la doble o
maltiple imposicion en materia do impuestos
sobre los ingresos brutos, se suseribiera en
la Ciudad de Salta, el 18 de ngosto de 1977.

El citado Convenio tiene sus anteceden-
tes en ¢l suseripto ¢l 23 de octubre de 1964,
referido al Impuesto a las Actividades lucra-
tivas, al coal la Provincia de Catamarca $o
ndhirid oportunamente,

En 1975 ese impuesto fue derogado, ha
hiendo surgido posteriormente como el Im-
puesto sobre los Ingresos Brutos. De alli, es

e resulta necesaria la adhesion al nuevo

venio por ser de interés para la Provin.
cia, pues por ln aplicacién de las normas del
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mismo se obtienen importantes recursos im-
positivos provenientes de la tributacién por
parte de Empresas radicadas en otras juris-
dicciones, y que realizan actos comerciales
en Catamarea; ademds del fundamental pro-
posito de evitar dobles imposiciones.

Si bien las normas propuestas, adoptan la
forma de un nuevo Convenio, sustancialmen-
te constituyen la prolongacion de aquel Con-
venio Mulﬁlatmfmmcnciomdo, con algunas
maodificaciones  sumamente necesarias  que
hacen o Ia claridad y certeza en su aplica-
cion. Estas normas fueron convenidas en re-
union celebrada en la Ciudad de Salta en
la cunl estuvo también presente la Provincia
de Catamarea,

A los fines de la vigencia de las normas
que se propician, a partic del 17 de enero
proximo, se hace necesario el dictado de la
Ley por la cual se declare la adhesién de la

Provincia.

Con tal motivo saludo o S.E. con distin-
guida considerncion.

Dr. ALDO CESAR HUGO NIEVA
Ministro de Economia

San Femando del Valle de Catamarca,
4 de Diciembre de 1977.

Expte.: M—16652/77.
VISTO:

Las facultades conferidas por el Articulo
17, 4—2 de la Instruccién 1|76 de 1a Junta
Militar;

El Gobernador de la Provincia
Sanciena y Pronwlga con
Fuerza de

LEY:

Articulo 19 — Declirase adherida la Pro-
vincia de Catamarca al Convenio que, con
¢l objeto de evitar la doble o miltiple im.
posiciém en materia del Impuesto sobre los
Ingresos Brutos, se suscribiera en la ciudad
de Salta, con fecha 18 de Agosto de 1977, y
cuyo texto obra en copia, con caricter de
anexo, formando parte integrante de la pre-
sente Ley.
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Articulo 22— El Convenio a que se rcliers ¢l
Articulo anterior comenzard a regir a parti
del 19 de enero siguiente al afio en que se
obtengan I totalidad de las  adhesiones al
texto anexo, €l que seri publicado por la Co
misién Arbitral en el Boletin Oficial de In
Nucién, en oportunidad de complimentarse
tal requisito.

Articulo 32 — Comuniquese, publiquese,
dése al Registro Oficinl y Archivese.

Cnl JORGE CARLUCCI
Cobemador de Catamarca

Dr. Aldo César Hugo Nieva
Ministro de Economia

CONVENIO

En la ciudad de Salta a los 18 dias del mes
de Agosto del afio 1977, entre los sefiores
Representantes  de ln Municipulidad  de la
Ciudad de Buenos Aires: Enrique G, Baulit
Coiii; y de las Provincias de: Buenos Aires:
Luis A. P. Gomez Novaro y Enrique Argen-
tino Alvarez; Catamarca: Buenader Gonzd-
lez y Carlos A. Ortiz; Cérdoba: Carlos Si-
viczman; Corrientes: Bernardo M. Blanco v
Jorge E. Bonustre; Chaco: Germidn M. Sin-
chez; Entre Rios:  Alberto G, Cerini; Jests
L. Sulas y José G. Iglesias; Formosa: Augus-
to J. Margueirat y Cristian  Larsen; Jujuy:
Omar José Blanco y Aer Amil Olguin; Sun-
ta Fe: Tito L. Rocchetti y Juan Curlos Mer-
cier; La Pampa: Jorge Omar Andride; Sin
Luis;: Rumdn Liendo; Santingo del Estero:
Dicgo Pena Pulencla y Manuel Osvaldo Lo-
pez; Sant: Cruz: Héctor Domingo Marinero;
Sun Juan: Agustin Romero;  Juan Poleri y
Eduardo Andrés Corin; Chubut: Elisa Mirta
Rebasti; La Rioja: Jorge Alberto Primo y Car-
los Dante Mereado; Rio Negro: Néstor Isido-
ro Tarres y Carlos Alberto Matarrelli; Salta:
Dr, Luis Marfa Juan José Pefia; Misiones:
Amadeo Denti y Carlos Roko; Tucumén: fuan
José Galilea y Eduardo Buedeguer en ejerci-
cio de los mandatos otorgados oxpresamen-
te por sus respectivas jurisdicciones, y

VISTO lo actuado por el Plenario de los
sefiores Representantes de las jurisdicciones
convocado al efecto, y teniendo en cuenta:

-

Que resulta innecesario destacar la im
tancia del Convenio Multilateral para pr
nir y evitar las perniciosas consecuencias
se derivarfun de la doble o miltiple imposi-
cidn dentro del tenitorio nacional por me-
dio de los tributoy locales que inciden sobre!
las actividades lucrativas o econdmicas, los
ingresos brutos y todo otro gravamen, pro-
vincial, territorial, municipal o comunal de
similares caracteristicas;

Que ¢l Convenio vigente ha sofrido distin-
tas modificaciones resueltas por diversos Ple-
narios de representantes, algunas de las cun-
les fueron incorporadas mediante la corres-
pondiente ratificacion, mientras que otras no
aleanzaron Ins ratificaciones necesarios pr
entrar en vigor;

Que cllo Neva a la necesidad de revisar ol
Convenio en un todo, adecunndo sus normas
@ distintas circunstancias  producidas en el
transcurso del tiempo desde In fochn en que
entrard en vigor;

Que todo c¢llo debe efectuarse con la ne-
cesarfa prudencia para evitar, en lo posible,
circunstancias que en  otras rtunidadey
provocaran la no adhesion de algunas juris
dicciones n las modificaciones que se intro
dujeron;

Que en este orden no se considera conve
niente ni oportuno introducir modificaciones
sustancinles que hagan a la ¢structura o ré
gimen del Convenio en si, sino fundamentak
mente, a la adecuscidn del mismo a las cam-
biantes circunstancias que  hace al ambits
ccondmico de su aplicacidn;

Que, dentro de este espiritu y en beneficio
de una mayor claridad y sencillez, se ha con-
siderado conveniente aprobir un nuevo texto
integro del Convenio;

Que, por otra parte, y en la mismu linea
antes expresada, corresponde declarar a este
Convenio abierto para la adhesién de lag ju-
risdicciones que por eualquier eausa no lo
suscribuan en este acto;

Por todo cllo y “ad—referéndum”™ de los
poderes locales competentes de cada una de
las jurisdicciones intervinientes, los  repre-
sentantes de lus provincias antes menciona-

das;
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CONVIENEN Y ACUERDAN lo siguiente: REGIMEN DE DISTRIBUCION DE

AMBITO DE APLICACION
DEL CONVENIO

Art. 1° — Las actividades a que se refic-
re el presente Convenio son agquellas que se
ejercen por un mismo contribuyente en una,
varias o today sus etapas en dos 0 mis juris-
dicciones, pero cuyos Ingresos  brutos, por
provenir de un  proceso anico, ccondmica-
mente inseparable, deben atribuirse conjun
tamente a todas ellns ya sea que lus activida-
des las ejerza el contribuyente por si o por
terceras personas, incluyendo las efectuadas
spor: intermedinrios,  corredores,  comisionis-
tas, mandatarios, viajantes o consignutarios,
cte., con o sin relacian de dependencia, Asi
se encuentran comprendidas en ¢l los easos en
que se configure algunas de las siguientes
situaciones:

a) Que la industrinlizacion tengn luge en
wna o varias jurisdicciones y la comercializa-
cién en otra u otras, ya sea parcial o total-
mente;

b) Que todas las etapus de la industriali-
zacién 0 comercializacion se efectien en una
o varias jursdicciones v la  dircecion y ad-
ministracién se ¢jerza en otra u otras;

¢) Que ¢l asiento principal de las activida-
des esté en unu jurisdiceibn y se ofection
ventas 0 compras on otra u otras;

d) Que ¢l asiento principal de las activi
dades esté en una jurisdiecion y se efectien
operaciones o prestaciones de  servicios con
respecto a personas, bienes o cosas radicados
o utilizados ccondmicamente en otra u otras
jurisdicciones;

Cuando s¢ hayan realizado gastos de cual
quicr naturaleza, aungue no sean computa-
bles a los efectos del articuln 3%, pero vineu-
lados con las actividades que efectie ¢l con-
tribuyente en mds de una jurisdiccion, tales
netividades estardn comprendidas en las dis-
posiciones de este Convenio, cualquierm sea
¢l medio utilizado para formalizar la opera-
cion que origing el ingreso {correspondencin,
telégrafo, teletipo; teléfono, ete.),

INGRESOS
REGIMEN GENERAL

Art. 2% — Salvo lo  previsto para casos
especinles, los ingresos brutos totales del con-
tribuyente, onginados por la actividades ob-
jeto del presente  Convenio, se distribuirin
;:ntrc todas Ins jurisdicciones en la siguiente
orma:

a) El cincuenta por ciento (50%) en pro-
porcion a los gastos  efectivamente soporta-
dos en cada jurisdiccidn.

b) El cincuenta por ciento (50%) restante
en proporeion a los ingresos  brutos  prove-
nientes de cada jurisdiccion, en los casos de
operaciones realizadas por intermedio de su-
cursales, agencius u otros  establecimientos
permanentes  similares, corredores,  comisio-
nistas, mandatarios; viajantes o consignata-
rios, ete., con o sin relacion de dependencia,
A los efectas del presente inciso, los ingresos
provenfentes de las operaciones a que hace
reflerencin ¢l dltimo parmafo del Articulo 19,
deberin ser atribuidos a la jurisdiccion co-
rrespondiente al domicilio del adquirente de
los bicnes, obras o servicios.

Art, 3% — Los gastos a que se refiers el
Articulo 29, son aquellos que se originan por
¢l ejercicio de I actividad.

Asi, se computardn como gasto: los sueldas,
jornales v toda otra remuneracién; combus-
tibles y fuerza motriz; reparaciones y conser-
vaeion; alquileres, primay de seguros y en ge-
nerdl todo gasto de compra, administracion,
produccion, comercilizacién, cte, También
se incluinin las  amortizaciones ordinarias
admitidas por la Jey del impuesto a las ga-
naneciay,

No se computardn como gasto:

a) El costo de la materia prima adquirida
a terceros destinada a la claboracién en Ins
actividades industriales, como  tampoco el
costo de las mercaderfas  en las actividades
comerciales. Se entenderd como materia pri-
ma, no solamente la materia prima principal,
sino todo bien de cualquier naturaleza que
fuere que se incorpore fisicamente o se agre-
gue al producto terminado;
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b) El costo de las ohras o servicios que se
contraten para su comercializacion;

¢) Los gastos de propaganda y publicidad,

d) Los tributos nacionales, provinciales y
municipales (impuestos, tasas, contribuciones,
recargos cambiarios, derechos, etc.);

e) Los intereses;

f) Los honorarios y sueldos a directores,
sindicos y socios de sociedades, en los impor-
tes que excedan del uno por ciento (1%) de
la utilidad del balance comercial.

Art, 49 — Se entenderf que un gasto es
efectivamente soportado en una jurisdiceion,
cuando tenga una relacién directa con la ac-
tividad que en la  misma se desarrolle (por
ejemplo: de direccion, de administracidn, de
tabricacion, ete.), ain coando la  crogacién
que él representa se efectiie en otra, Asi, los
sueldos, jornales y otras remuneraciones se
consideran soportadas en la  jurisdiccion en
que se prestan los servicios a que dichos gas-
tos se refieren.

Los gastos que no puedan ser atribuidos
con certeza, s¢ distribuirin en la misma pro-
poreién que los demds, siempre que sean de
escasa significacion con respecto a éstos. En
caso contrario, el contribuyente deberd dis-
tribuirlos mediante estimacion  razonable-
mente fundada.

Los gastos de transporte se atribuirin por
partes iguales a las jurisdicciones entre las
que se realice el hecho imponible.

Art. 3° — A los efectos de la distribucion
entre las distintas  jurisdicciones del monto
imponible total, se consideran los ingresos y
gastos que surjan del Gltimo balance cerra-
do en el afio calendario inmediato anterior.

De no practicarse balances comerciales, se
atenderit a los ingresos y gastos determinados
en ¢l afio calendario immediato anterior,

REGIMENES ESPECIALES

Art. 67 — En los casos de actividades de -

1a construceidn, incluidas las de demolicion,
excavacion, perforacion, ete., los contribu-
yentes que tengan su escritorio, oficina, ad-
ministracién o direccién en una i

y cjecuten obras en otras, se atribuird el diez
por ciento (109%) de los ingresos a la jurisdic-
cion donde esté ubicada In sede indicada pre-
cedentemente y corresponderd ¢l noventa pm
ciento (90%) de los ingresos a la jurisdiceitn
en que se realicen las obras. No podri dis
criminarse, al considerar los ingresos brutos,
importe alguno e¢n concepto de honorarios a
ingenieros, arquitectos, proyectistas o otros
profesionales pertenccientes a la empresa.

Art. 7 — En los casos de entidades de
Seguros, de  Créditos, de  Capitalizacién y
Ahorro, de Ahorro y Préstamo y entidades
Financieras no Bancarias, cuando la adminis-
tracion o sede centrnl se  encuentre en una
jurisdiccion y se contraten operaciones rela-
tivas « bienes o personas situndas o domicih
liadas en otra u otras, se utribuird a ésta o
éstas jurisdicciones, el 80% de los ingresos
provenientes de la operacion y se atribuird ¢l
209 restante a la jurisdiccién donde se en-
cuentre situnda la administracidn o sede cen-
tral tomindose en cuenta ¢l lugar de radica-
cion o domicilio del asegurado al tiempo de
ln contratacion, en los casos de seguros de
vida o de accidente.

Art. 8% — En los casos de Bancos cuya
sede central o casa matriz se halla en una
jugisdiedion y temgdn  sucursales en otms,
cada fisco podré gravar los ingresos brutos de
Ic:z establecimientos situados en su jurisdic-
cidn,

Art. 99 — En los casos de  empresas de
transportes de pasajeros o cargas que desa-
rrollen sus actividades en varias jurisdiccio-
ues, s¢ podrd gravar en cada una la parte de
los ingresos brutos correspondientes al pre
cio de los pasajes y fletes percibidos deven
gados en el lugar de origen del viaje.

Art. 10° — En los casos de profesiones li-
berales ejercidas por personas que tengan sy
estudio, consultorio u oficina similar en una
jurisdiccién y desarrollen actividades profe-
sionales en otras, la jurisdiccion en la coal so
realiza la actividad podré gravar ] 80% de
los honorarios en ella percibidos o devenga-
dos, y Ia otra jurisdiccién el 20% restante.

Igual tratamiento se aplicard a las consul-
torias y empresas consultoras,
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Art. 119 — En los casos de rematadores,
misionistas u  otros  intermediarios, que
su oficina centrul ¢n una jurisdiccién
rematen o intervengan en la venta o nego-
dacion de bienes situados en otra, tengan o
a0 sucursales en ésta, la jurisdiecion donde
estan radicados los bienes podrd gravar el
5% de los ingresos brutos  originados pos
csas operaciones y la otra, ¢l 20% restante.

Art. 122 — En los casos de prestamistas
hipotecarios o prendarios gue no estén orgu-
nizados en forma de empresa y que tenguan
su domicilio en una jurisdiccion y la garan-
tia se constituyn sobre bienes inmuebles o
muebles  situados en  otra, la  jurisdiceion
donde se encuentren éstos podri gravar el
% de los ingresos brutos producides por
Yoperacion y lu otra  jurisdiccion, ¢l 20%
restante.

Art. 139 — En ¢l caso de las industrias vi-
tivinfcolas y azucareras, asi como en ¢l caso
de los productos agropecuarios, forestales,
mineros yjo frutos del pais, en bruto, elabo-
rados yjo semielaborados en la jurisdiccion
de origen, cuando scan despachados por el
propio productor sin facturar, para su venta
fuern de la jurisdiccion  productora, yu sea
que los mismos se vendan en el estado en que
fueron despachados o luego de ser sometidos
4 un proceso de elaboracion, enviados a Ca-
sas Centrales, Sucursales, Depositos, Plantas
de fracelonamiento o a  terceros, ¢l monto
imponible para dicha jurisdiceion sera el pre-
cio mayorista, oficial o corriente en plaza a
la fecha y en el lugar de expedicidn, Cuan-
do existan dificultades parn  establecer el

~esismo, se considerard que es equivalente al

5% del precio de venta obtenido. Las ju-
risdicciones en las cuales se comercialicen las
mercaderias podrin gravar la diferencia en-
tre ¢l ingreso bruto total y el referido monto
imponible con arreglo al régimen establecido
por el Articulo 2°.

En ¢l caso de la industrin tabacalera, cuan-
do los industriales adguicran directamente la
muterie prima o los productores, se atribui-
ri en primer término a la jurisdiceion pro-
ductora un importe igual al respectivo valor
de adquisicion de dicha materia primie. La
diferencia entre el ingreso  bruto total y el
referido importe serh  distribuido  entre las
distintas jurisdicciones en que se desarrollen
las posteriores etapas de la actividad, con-

forme al régimen establecido por el Articulo
20, Igual criterio se seguird en el caso de ad-
quisicién directa a los productores,

res o intermediarios de quebracho y de algo-
dén por los respectivos  industriales y otros
responsables del desmonte, y en el caso de
adquisicién directa a los productores, acopia-
dores o intermediarios de arroz, lana y fruta

En el caso de la mem compra, cualquicra
fuera la forma en que se realice, de los res-
tantes pruductos agropecuarios, forestales,
mineros ylo frutos del pais, producidos en
una j iccion para ser industrializados o
vendidos fuera la jurisdiceién producto-
m y siempre que ésta no grave la actividad
del productor, se atribuird en primer término
a la jurisdiceion productora el 50% del pre-
cio oficial o corriente en plaza a la feha y en
el Tugar de adquisicion. Cuando existan difi-
cultades pura establecer este precio, se con-
siderard que cs equivalente af’ 85% del pre-
cio de venta obtenido, La diferencia entre ¢l
ingreso bruto total del adquirente y el impor-
te mencionado serd atribuida a las distintas
jurisdicciones en que se  comercialicen o in-
dustrialicen los productos conforme al régi-
men del art, 2°. En los casos en que i juris-
diceién productora grava la actividad del pro-
ductor la atribucién se hark con arreglo al ré-
gimen del articulo 2°,

Art. 14° — En los casos de iniciacién o ce-
se de actividades en una o varias jurisdiccio-
nes, no serd de aplicacion el Articulo 59 La
atribucién de los ingresos correspondientes a
todas las jurisdicciones en el afio del comien-
20 o cose de esas actividades se efectuari con
arreglo a los ingresos brutos obtenidos y a los
gastos realmente soportados por el contribu-
yente en todas las jurisdicciones en el aiio
mencionado, conforme corresponda,

ORGANISMO DE APLICACION

Art. 15%. — La aplicacién del presente Con-
venio estard a cargo de una Comisién Plena-
rin y de una Comisién Arbitral,

DE LA COMISION PLENARIA

Art. 16%. — La Comision Plenaria se cons-
tituird con dos representantes por cada juris-
diceién adherida — un titular y un suplente
que deberén ser especialistas en materia im-
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positiva. Elegiré de entre sus miembros en
cada sesion un Presidente y funcionard vili-
damente con la presencia de Ta mitad mis
uno de sus miembros,

Las decisiones se tomardn por mayoria de
votos de los miembros presentes, decidiendo
¢l Presidente en caso de empate,

Art. 179 — Serin funciones de la Comi-
sidn Plenaria:

a) Aprobar su reglamento interno y ¢l de
la Comisién Arbitral;

b) Establecer las normas procesales  que
deberin regir las actuaciones ante ella y la
Comision  Arbitral;

¢) Sancionar el presupuesto de gastos de la
Comision Arbitral y controlur su ejecucion;

d) Nombrar ¢l Presidente y Vicepresidente
de la Comisién Arbitral de una terna que ol
efecto se solicitard a la Sceretarin de Estado
de Hacionda de la Nacién;

¢) Resolver con carfeter definitivo los re-
cursos de apelacion a que se refiere el articu-
1o 25°, dentro de Jos noventa (90) diny de in-
terpuesto;

f) Considerar los imformes de la Comision
Arbitral;

g) Proponer “ad referéndum” de todas las
jurisdicciones adheridas, y con el voto de la
mitad méis una de ellas, modificaciones al pre-
sente Convenio sobre temas incluidos expre-
samento en el Orden del Dia de la respectiva
convocatoria, La Comisién Arbitral acompa-
fard o la convocatoria todos los antecedentes
que hagan a o misma.

Art. 18% — La Comisidn Plenaria deberd
realizar por lo menos dos seuniones anuales.

Art. 19°. — La Comisién Arbitral estard
integrada por un Presidente, un Vicepresi-
dente, stete Vocales titulares y sicte Voeales
suplentes y tendrd su asiento en ln Secretaria
de Estado de Hacienda de la Nacién.

Art. 20 — El Presidente de la Comision
Arhitral serd nombrado por la Comisién Ple-

narin de una terna que al cfecto se solicllxrz
a la Secretaria de Estado de Hacienda de la
Nucion, El Vicepresidente se clegird en una
cleccion posterior entre los dos miembros pro-
puestos restuntes, Los Vocales ropresentardn
n la Municipalidad do la Ciudad de Buenos
Aires, a ln Provinein de Buenos Aires y a ca-
da wna de las cineo zonas que se indican a
continuacion, integradas por las jurisdiccio-
nes quo on cadn caso se espegifica.

Zona Noreste Zona Noroeste
g?rrimtes Salta
hico uj
Misiomes 'l‘!uéuu)r'nﬂn
Formosa Sgo. del Estero
Catamaren

Zona Centro Zona Cuyo
Cérdoba San Luis
La Pampa La Rioja
Santa Fe Mendoza |
Entre Rios San Juan

Zona Sur o Patagdnica

Chubut

Neuquén

Rio Negro

Santa Cruz

Territorio Nacional de la Tiernrs del
Fuego, Antirtida e lslas del Atlinti-
¢o Sub.

El Presidente, ¢l Vicepresidente y los Voca-
les deberin ser espocialistas en materia impo-
sitiva.

Las jurisdicciones no adheridas no podrén
integrar la Comisién Arbitral. 4

Art. 219 — Los Vocales representantes de
las zonas que s¢ mencionan en ¢l articulo an-
terior durarén cn sus funciones dos afios y se
renovarin de acucrdo al  siguiente procedi-
miento;

a) Dentro de cada zona se detcrminard ¢l
orden correspondiente a los Vocales, asignan-
do por acuerdo o por sorteo un nimero co-
mrelativo a cada una de Jas jurisdicciones in-
tegrantes de la zona respectiva,

b) Las jurisdicciones a las que correspon-
dan lus cinco primeros mimeros de orden
tendrin derecho n designar los Vocales para
el primer periodo de dos afios, quienes se-
rin sustituidos al cabo de ese término por los
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entantes: de las jurisdicciones que co-
an, stgan lo que acordaren los inte-
ntes de cada zona o que sigan en orden
lista, y asi sucesivamente hasta que todans
jurisdicciones  hayan representado o su
pectiva zonag

¢) A los efectos de las  futuras renavacio-
s lus jurisdicciones salientes mantendrdn el
orden preestablecido.

Art. 229 — Las jurisdicciones que no for-
’nlﬂl parte de la Comision tendrin derecho
i integrarla mediante un representante cuan-
do se susciten cuestiones en las que soun

parte.

‘oia Comisién sesionard vilidamente con la
presencin del Presidente o Vicepresidente y
de no menos de coatro Vocales, Las deci-
siones se tomardn por mayoria de votos de
los Vocales y representantes presentes.  El
Presidente decidird en caso de empate.

Art, 23° — Los gastos de la Comision se-
1én sufragados por ﬁls distintas jurisdicciones
adheridas, en proporcion a las recandaciones
obtenidus en el peniltimo ejercicio en con-
cepto del impuesto al que se refiere este Con-
venio.

Art. 24Y — Serin funciones de la Comi-
sion Arbitral;

a) Dictar doe oficio o a instancia de los fis-
cos adheridos normas generales interpretiti-
vas de lus cliusulas del presente Convenio,

e sedrisn obligatorias para las jurisdicciones

idas;

b) Resolver las cuestiones sometidas a su
consideracién, que se originen con motivo de
la aplicacién del Convenio en los casos con-
cretos. Las decisiones serdn obligatorins pa-
ra las paries en ¢l caso resuclto;

¢} Resolver las cuestiones que s¢ planteen
con motivo de la aplicacion de las normas
de procedimiento que rijan la actuacion an-
te el organismo;

d) Ejercer iguales funciones a las indica-
das en los Incisos unteriores con respecto a
cuestiones que originen o se hayan origina-
do y estuvieran pendientes de resolucion con

motive de la aplicacion de los convenios pre-
cedentes;

¢) Proyectar y cjecutar su presupuesto;

f) Proyectar su reglamento interno y nor-
mas procesales;

g) Organizar y dirigir todas las tarcas ad-
ministrativay y técnicas del Organismo;

h) Convocar a la Comisién Plenaria en los
siguientes casos:

1. Pura realizar las reuniones previstas en
el articulo 18°.

2. Para resolver los recursos de apelacién
n que se refiere ¢l articulo 179 inciso e¢),
dentro de los treinta (30) dias de su in-
terposicion.

A tal efecto remitird o cada una de las

jurisdicciones, dentro de los cineo (5)

dias de interpuesto el recurso, copia de

{:3? los' antecedentes del caso en ape-
ion.

3. En toda otra oportunidad que lo consi-
dere conveniente.

i) Organizar In centralizacién y distribu-
cion de informacién para la correcta aplica-
cion del presento Convenio.

A los fines indicados en el presente articu-
lo, las jurisdicciones deberfn remitir obliga-
toriamente o la Comisién Arbitral los ante-
cedentes o informaciones que ésta les solicl-
te para la resolucion de los casos sometidos
a su consideracion y facilitar toda la infor-
macién que les sea requerida o los fines del
cumplimiento de lo establecido en el inciso i),

Art. 25% — Contra las disposiciones gene-
rales interpretativas v las resoluciones que
dicte la Comisién Arbitra), los fiscos ndheri-
dos v los contribuyentes o asociaciones reco-
nocidas afectadas, podrin interponer recur-
so de apelacion unte la Comisién Plenaria,
en la forma que establezean las normas pro-
cesales y dentro de los treinta (30) dias hé-
biles de su notificacién.

Art. 28 — A los fines indicados en el ar-
tieulo anterior, las resoluciones de la Comi-
sion Arbitral deberdn ser comunicadas por
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carta certificada con aviso de recepeién, o
todas lus jurisdicciones adheridas y a los con-
tribuyentes o asociaciones reconocidas que
fucran parte en ¢l caso concreto planteads
o consultado,

En el caso de pronunciamiento dictado con
arreglo o lo previsto en ¢l articulo 24”7 inci-
50 a) s¢ considerarh notificacion vilida, con
wspeeto a los contribuyentes y asociaciones
reconocidas, la publicacion del pronuncia-
miento en ¢l Boletin Oficial de ln Nacion.

DISPOSICIONES VARIAS

Art. 277 — En la atribucion de los gastos
o ingresos a que se refiere el presente Con-
venio se atenderd a la realidad econdmica de
los hechos, actos y situaciones que efectiva-
mente se realicen,

Art. 28Y — Los contribuyentes presentarin
ante los fiscos respectivos, juntamente con
sus declaraciones juradas anuales, una plani-
lla demostrativa de los ingresos brutos tota-
les diseriminados por jurisdiccion y de los
gastos cfectivamente soportados en cada ju-
risdiceion.

Las planillas discriminativas de ingresos y
gastos a presentar en cada jurisdiccién de-
beriin estar intervenidos por el organismo re-
candudor de la jurisdiccion en que el contri-
buyente tenga su asiento principal. A tal
efecto presentard ante dicho  Organismo la
cantidad de copias necesarias.

La liquidacion del impuesto en cada juris-
diccion se efectuard de acuerdo con las nor-
mas legales y reglamentarias locales respee-
tivas, siempre que no se opongan o las dis
posiciones de este Convenio.

Art. 29% — Todas las jurisdicciones estin
facultadas para inspeccionar directamente a
los contribuyentes comprendidos en este Con-
venio, cualguiers fuese su domicilio o ¢l lu-
gar donde tenga su administracién o sede,
con conocimiento del fisco correspondiente,

Art. 307 — Los contribuyente comprendi-
dos en ¢l presente Convenio estin obligados
u suministrar todos los elementos de juicio
tendientes a establecor su verdadera situn-
citn fiseal, cunlquiera sea la jurisdiccion ad-
herida que realice la fiscalizicion.

Art, 319 — Las jurisdicciones adheridas s
comprometen a prestarse la colaborucion ne
cesaria o efectos de asegurar el correcty
cumplimiento por parte de los contribuyentes
de sus obligaciones fiseales. Dicha colubo-
racion se referink especinlmente a las tareas
relativas a la informacidn, recaudacion y fis
calizacion del tributo,

Art. 32" — Las jurisdicciones adhoridas
no podrin aplicar o las actividades compren-
didas en el presente Convenio, alicuotas o
recargos que impliquen un tratamiento dife
rencial con respecto a iguales actividades quo
se desanrollen, en todas sus elapas, dentro
de una misma jurisdiccion,

Art. 33° — En lo¢ casos en que los co
tribuyentes desarrollaran simultincamente ac-
tividades en jurisdicciones adheridas v no ad:
heridas, la distribucién de ingresos brutos se
efectuard atribuyendo a los fiscos adheridos
y @ los que no lo estin las sumas que les co-
rrespondan con arreglo al régimen general o
a los especiales que prevé este Convenio,
pudiendo las jurisdieciones adheridas gravar
solumente la parte de los ingresos brutos que
les haya correspondido.

Art. 34° — Este Convenio comenzard a re-
gir desde el 19 de enero inmediato siguion-
te @ su ratificacién por todas las jurisdiccio-
nes. Su vigencia serd de dos afos y se pro-
rrogard automdticamente por periodos biena-
les, salvo que un tercio (ll);S) de las jurisdie-
ciones lo denunciara antes del 19 de mayo del
afio de su vencimiento,

Las jurisdicciones que denunciaren el pre-
sente Convenio sélo podrin sepamrse al tér-
mino del periodo bienal correspondiente,

Art. 352 — En ¢l caso de actividades ob-
jeto del presente Convenio, las municipalida-
des, comunas y otros entes locales similares
do la jurisdicciones adheridas, podrin gravar
en concepto de impuestos, tasas, derechos de
inspeccién o cualquier otro tributo cuya apli-
cacién les sea permitida por la leyes locales
sobre los comercios, industrias o actividades
ejercidas en el respectivo &mbito jurisdiccio-
nal, tnicamente I parte de ingresos brutos
atribuibles a dichos fiscos adheridos, eomo
resultado de la aplicacién de las normas del
presente Convenio,
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La distribuciém de dicho monto imponible
entre las jurisdicciones citadas, se hard con
arreglo a las disposiciones previstas en este
Convenio si no existiers un acnerdo interju-
risdiccional que reemplace la citada distribu-
eidn en cada jurisdiccion provineial adherida.

Cuando las normas legales vigentes en las
municipalidades, comunas y otros entes lo-
cales similares de las jurisdicciones adheridas
solo permitan la percepeion de los tributos
en aquellos ensos en que existu local, estable-
cimiento u oficina donde se desarralle la ac-
tivadad gravada, las jurisdicciones referidas
en las que el contribuyente posea la corres-
pondiente habilitacion, podrin gravar en con-
unto el ciento por ciento (100%) del monto
mponible atribuible al fiseo provineial.

Las disposiciones de este articulo no com-
prometen a las jurisdicciones respecto o lug
cunles  controvierta  expresas  disposiciones
constitucionales,

DISPOSICION TRANSITORIA

Art. 36 — La Comisién Arbitrul manten-
dra su composicién actual de acuerdo a las
normas vigentes a ln fecha de entrada en
vigor del presente Convenio, y hasta tanto se
produzean las renovaciones de acuerdo a lo
que establecen los articulos 200 y 219,



